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OPIS MARKIZY

Markiza AMZ Solar M przeznaczona jest do montazu na oknach dachowych 1 przystosowana do wspélpracy z elementami systemu zdalnego
sterowania Z-Wave, o czestotliwosci zaleznej od regionu $wiata.

Markiza AMZ Solar M posiada nastepujace zabezpieczenia:

- krancéwke elektroniczng - przy maksymalnym rozwinieciu lub zwinigciu,

- ograniczenie pradowe - zabezpieczajace markize przed zniszczeniem na wypadek natrafienia na przeszkode lub podczas uruchomienia
markizy pokrytej $niegiem przy niskiej temperaturze.

Funkcjonalnosé¢ markizy pozwala na procentowy odczyt aktualnej pozycji w zakresie 0-100% przez kontroler ze wskaznikiem.

Aby moc operowac urzadzeniem nalezy zamontowac¢ je zgodnie z obrazkowa instrukcja montazu, dolaczong do opakowania produktu
i przypisa¢ do kontrolera Z-Wave. Kontroler* nalezy dokupic¢.

PARAMETRY TECHNICZNE _
Sci: Czestotliwos¢ radiowa:
Zasilanie: Klasa ochronnosci: (3
14,4VDC, NiMh T EU - 868,4 MHz;
2100 mAh Stopieri ochrony: AS/NZ - 921,4 MHz;
Zasieg: P44 US/Canada — 908.4 MHz;
N Protokél radiowy: _
do 20m w budynku et RU - 869 MHz

(w zaleznosci od wersji).

WAZNE INFORMACJE

Prosze dokladnie przeczyta¢ ponizsza instrukcje przed przystapieniem do montazu urzadzenia, aby zapobiec porazeniu pradem, skaleczeniu
itp.

Podczas montazu markizy elektrycznej nalezy zwréci¢ szczeg6lng uwage na nastgpujace zalecenia:

- Po rozpakowaniu sprawdz, czy elementy markizy nie nosza sladéw uszkodzenia mechanicznego.

- Instalacja powinna odbywac si¢ zgodnie z instrukcja producenta przez wykwalifikowang osobe.

- Plastikowe pojemniki uzyte do pakowania powinny by¢ poza zasiggiem dzieci, jako ze moga by¢ potencjalnym zrédlem zagrozenia.

- Markiza powinna by¢ uzywana zgodnie z przeznaczeniem, do ktérego zostala zaprojektowana. Firma FAKRO nie odpowiada za
konsekwencje wynikajace z nieodpowiedniego uzytkowania markizy.

- Nie nalezy uzywac do mycia markizy substancji rozpuszczalnikowych, otwartego strumienia wody (nie zanurza¢ w wodzie).

- Naprawy markizy powinny by¢ wykonywane przez serwis autoryzowany przez producenta.

- Markiza przeznaczona jest do montazu na zewnatrz pomieszczen.

- W przypadku wystapienia niekorzystnych warunkéw atmosferycznych (mréz, $nieg) sterowanie markiza moze okaza¢ si¢ niemozliwe.

- Markiza jest fabrycznie skalibrowana. Jeshi po jakim$ czasie zajdzie potrzeba ponownej kalibracji markizy, to nalezy ja koniecznie
wykona¢ wedhug opisu w punkcie "KALIBRACTA MANUALNA".

- Markiza moze by¢ zasilona jedynie z oryginalnego akumulatora znajdujgcego si¢ w zestawie.

*KONTROLER - urzadzenie Z-Wave takie jak: pilot, modul, przycisk nascienny, bramka internetowa.




PANEL STEROWANIA
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FUNKCJE PODSTAWOWE
»
Weisnij przycisk 1 raz.
Sterowanie manualne.
P
Weisnij przyeisk 1 raz.
Programowanie.
FUNKCJE DODATKOWE

Weisnij przycisk 3 razy.
Przywrécenie parametrow urzadzenia.

3 Dioda miga 5 razy.

Weisénij przycisk 5 razy.
Reset urzgdzenia.
Dioda swieci przez 3 sekundy.
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Przytrzymujac przycisk programowania weisnij przycisk sterowania manualnego.
Dioda miga — postepuj zgodnie z rozdzialem KALIBRACJA MANUALNA.
2
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SYGNALIZACJA
®

Dioda miga 3 razy.
Przecigzenie.

Dioda miga 1 raz.
Niski prad.

Po weisnigeiu przycisku P dioda $wieci przez 3sekundy.
Urzadzenie nie dodane do sieci Z-Wave.

Dioda miga 10 minut.
Uruchomiona funkcja autoinclusion - funkcja wystepuje tylko po wykonaniu funkeji autoexclude.
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PROGRAMOWANIE

Informacji odnosnie programowania nalezy szuka¢ w instrukcji kontrolera, ktéry ma sterowaé¢ markiza.

DODANIE DO GRUPY
USUWANIE Z SIECI
USUWANIE Z GRUPY
itd.
Uruchom na kontrolerze Z-Wave wybrang funkcje.
I

Wprowadz urzadzenie w tryb programowania poprzez weisnigcie przycisku P.

STEROWANIE MANUALNE

/J@ 5

Steruj urzadzeniem weiskajac przycisk sterowania manualnego: 1.Start, 2.Stop, 3.Start w przeciwnym kierunku...

KALIBRACJA MANUALNA

Markiza jest fabrycznie skalibrowana. W razie koniecznosci istnieje mozliwos$é ponownego przeprowadzenia procesu kalibracji.

W nieskalibrowanej rolecie sterowanie mozliwe jest jedynie przez przytrzymanie przycisku.
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Przytrzymujac przycisk programowania Przytrzymaj przycisk do momentu Zatwierdz géma pozycje przyciskiem. Dioda
weisnij przycisk sterowania manualnego. osiagniecia gomej pozycji krancowej. zaswieci si¢ na 1s po czym zacznie migac.
Markiza przeciazy sig, a nastepnie cofnie si¢
o lem. Nastepnie zwolnyj przycisk.



12 P

Przytrzymaj przycisk do momentu Zatwierdz dolng pozycje przyciskiem. Dioda
osiagniecia dolnej pozycji. Nastepnie zaswieci si¢ na 1s. Markiza jest
zwolnij przycisk. skalibrowana.

DODATKOWE INFORMACJE

TRYBY DZIALANIA

Markiza jest wyposazona w czujnik naslonecznienia i temperatury, co pozwala na sterowanie nig w jednym z trzech trybow.

TRYB MANUALNY

Rozwinigcie lub zwinigcie markizy mozliwe jedynie przy pomocy kontrolera lub przycisku sterowania, znajdujacego si¢ na panelu markizy.
TRYB POLAUTOMATYCZNY

W trybie LETNIM powyzej zadanej wartosci naslonecznienia, markiza samoczynnie rozwinie si¢ (zamknie).

Zwinigcie markizy mozliwe jedynie przy pomocy kontrolera lub przycisku sterowania, znajdujacego si¢ na panelu markizy.
W trybie ZIMOWYM ponizej zadanej wartosci naslonecznienia, markiza samoczynnie rozwinie si¢ (zamknie).

Zwiniecie markizy mozliwe jedynie przy pomocy kontrolera lub przycisku sterowania, znajdujacego si¢ na panelu markizy.
TRYB AUTOMATYCZNY

W trybie LETNIM powyzej zadanej wartosci naslonecznienia, markiza samoczynnie rozwinie si¢ (zamknie).

Ponizej tej wartosci (np. wystapienie trwalego zachmurzenia) zwinie si¢ (otworzy).

W trybie ZIMOWYM powyzej zadanej wartosci naslonecznienia, markiza samoczynnie zwinie si¢ (otworzy).

Ponizej tej wartosci (np. wystapienie trwalego zachmurzenia) rozwinie si¢ (zamknie).

Przelaczanie pomiedzy trybami kontroli odbywa si¢ za pomoca kontrolera, ktéry steruje markiza.
Informacji na temat zmiany trybow pracy nalezy szuka¢ w instrukeji kontrolera sterujacego markiza

100% minus warto$¢ ustawiona, np. p

WSZYSTKIE WEACZONE / WSZYSTKIE WYEACZONE

Wilaczenie funkcji pozwala sterowaé wszystkimi urzadzeniami jednoczesnie. Funkcja jest dostepna, jezeli jest wspierana przez kontroler.

KOMPATYBILNOSC URZADZEN Z-WAVE
Z-Wave pozwala na integracje urzadzen roznych producentéw (urzadzen oswietlenia, ogrzewania, automatyki domowe;j itp.). Urzadzenia
Z-Wave powielaja otrzymany sygnal, co zwigksza zasieg komunikacji radiowe;.
Ten produkt jest kompatybilny z innymi certyfikowanymi urzadzeniami Z-Wave innych producentow.
Wszystkie niebateryjne urzadzenia réznych producentow dzialajace w jednej sieci Z-Wave moga routowaé przez inne urzadzenia, co moze
zwiekszy¢ zasigg.

Uwaga: Wszystkie informacje dotyczace dodawania urzadzen do sieci Z-Wave w kontrolerach innych producentéw znajduja sie
w instrukcjach uzytkowania tych produktow.



GRUPY ASOCJACYJNE

1. Life Line — grupa do raportowania pozycji markizy po kazdym zatrzymaniu oraz zgloszeniu alarmu (przeciazenie). W grupie moze by¢
maksymalnie 1 urzadzenie.

2. Basic Repeat — grupa uzywana do przesylania odebranych komend BASIC SET do urzadzen nalezacych do tej grupy. W grupie moze byé
maksymalnie 5 urzadzen.

3. Multilevel Repeat — grupa uzywana do przesylania odebranych komend SWITCH MULTILEVEL SET, SWITCH MULTILEVEL START
LEVEL CHANGE, SWITCH MULTILEVEL STOP LEVEL CHANGE do urzadzen nalezacych do tych grup. W grupie moze byc
maksymalnie 5 urzadzen.

4. Basic Control - grupa powiazana z trybem Automatycznym, w zaleznosci od naslonecznienia steruje urzadzeniami znajdujacymi si¢ w tej

grupie.
OPIS PROCEDUR Z-WAVE
Sygnalizacja LED
Funkcje Opis funkeji i
LED STATUSU = LED STATUSU
SILNIKA SIECI Z-WAVE
Pozwala na zdalne dodanie trudno dostgpnego urzadzenia do sieci Z-Wave bez
; s koniecznosci weiskania przycisku P. .
Autoinclusion Procedura Autoinclusion aktywuje sie automatycznie po wykonaniu procedury B Mrage do 10 maimt.
Autoexclusion. Tryb jest aktywny maksymalnie przez 10 minut.
Pozwala na manualne dodanie markizy do sieci Z-Wave. Uruchom funkcje Inclusion Przed: Swieci 3s po
Inclusion w kontrolerze, a nastepnie weisnij przycisk P na markizie. Funkcja jest mozliwa pod - weisnieciu P.
warunkiem, ze markiza nie jest przypisana do sieci Z-Wave. Po: Nie $wieci.
ASsociatio Pozw_ala na dodanie markizy do wybranej grupy w kontrolerze poprzez weisniecie R R
przycisku P.
Pozwala usuna¢ markize z sieci Z-Wave. Uruchom procedure Exclude w kontrolerze, 4
Exclude - e sz : ‘s - Swieci 3s.
a nastepnie weisnij przycisk P na markizie.
Delete Pozwala usungé¢ markiz¢ z wybranej grupy kontrolera. Uruchom procedure Delete R R

w kontrolerze, a nastepnie weisnij przycisk P na markizie.

Device Reset
Locally

Weisnij przycisk P 5 razy.
Reset urzadzenia.

Swieci przez 3sek.

Parameter Reset
Locally

Kalibracja zdalna

Weisnij przycisk P 3 razy.
Przywrocenie parametrow domyslnych urzadzenia.

Mruga 5 razy.

| Wyslij parametr 12 o wartosci 2. Swieci 3s. -
Wyslij parametr 12 o wartoscel 1. Mruga. -
Weisnij przycisk "do géry" i trzymaj az

‘Markiza  osiggnie  géma  pozycje Mruga. -

Pozwala na kalibracje markizy z poziomu

kontrolera.  Kalibracja ~mozliwa po‘km“COWQ-
uprzednim rozkalibrowaniu markizy. |Nacisiij "Stop" aby zatwicrdzié 1 pozyeie
|kraicows.

Naci $nij przycisk "DOI" 1 trzymaj az
‘Markiza  osiggnie  druga  pozycje
|krancowg.

Przestaje mrugac¢
1 $wiecl przez
2 sekundy.

Mruga.

'Nacisnyj "Stop" aby zatwierdzi¢ 2 pozycje
| kraficowa.

Przestaje mrugac¢
1 $wiecl przez
2 sekundy.




PROBLEMY, KODY BEEDOW

Napiecie zasilania

Sygnalizacja bledow

<10V Blokada ruchu w obydwu kierunkach
Sygnalizacja — dioda statusu pracy silnika mruga 2 razy.
10V —-10,5V Blokada w kierunku rozwin (zaston).
Sygnalizacja — krétki ruch w gore (ok 5 cm), dioda statusu pracy silnika mruga 2 razy.
10,5V -11V Blokada w kierunku rozwin (zaston).
Sygnalizacja — krétki ruch w dot (ok 5 cm) 1 powr6t, dioda statusu pracy silnika mruga 2 razy.
>16V Blokada ruchu w obydwu kierunkach
Sygnalizacja — dioda statusu pracy silnika 1 dioda statusu sieci jednoczesnie mrugaja 2 razy.
PARAMETRY KONFIGURACYJNE Z-WAVE
Parametr Nr parametru Wartosé Domysina wartosé¢ SET (wysylanie) GET (odpytanie)
0 0 — manualny 0 — manualy
Tryb pracy 1 i 0 1 — polautomatyczny 1 — polautomatyczny
2 2 — automatyczny 2 — automatyczny
. . 1 1 - lato 1—lato
Okres uzywania 2 2 1 2z 2
- 1 1— Imin 1— 1min
Czas reakceji 3 30 3 30— 30min 30— 30mi
Toziom 3 30-30% 30-30%
naslonecznienia% 4 40 e oo
[mA] 99 99 -99% 99 —99%
1 1 — kalibracja - wejscie w tryb mozliwy 1 — skalibrowany
Kalibracja 12 2 1 po wezesniejszym rozkalibrowaniu 2 —rozkalibrowany
3 2 —rozkalibrowany 3 — uszkodzone enkodery
5 doviossci 13 1 1 1 — FF idz do maksimum 1 —FF idz do maksimum
pozyej 2 2 — FF idz do poprzedniej pozycji 2 — FF idz do poprzedniej pozyciji
Prad ladowania% i 10— 10%
[mA] 17 2 - - 99 -99%
Ustawienia 1 o P 1 — parametry domysine
Falityiie 99 2 1 1 — przywrdé parametry domyslne D
Autoexclusion 100 é 1 2 — autoexclude -
ALARMY I POWIADOMIENIA
Typ powiadomienia Zdarzenie
Zarzadzanie energia Przecigzenie
System Awaria sprzetu systemowego (uszkodzone enkodery)




MANUFACTURER SPECIFIC REPORT

Parameter Value
Manufacturer ID 0x0085
Product Type ID 0x0005
Product ID 0x0012
COMMAND CLASSES
Command Classes Role
Support Control
Command Class Z-Wave+ Info v2 ok
Command Class Basic vl ok ok
Command Class Version v2 ok
Command Class Manufacturer Specific v2 ok
Command Class Device Reset Locally v1 ok
Command Class Association v2 ok
Command Class Association Group Info v1 ok
Command Class Powerlevel v1 ok
Command Class Switch Binary v1 ok
Command Class Switch Multilevel v3 ok ok
Command Class Switch All vl ok
Command Class Configuration v1 ok
Command Class Notification v3 ok
Command Class Node Naming v1 ok
Command Class Battery ok




Urzadzenie
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https://www.fakro.pl/serwis/gwarancja/ https://www.fakro.com/service/customer-service/

Producent:
FAKRO Sp. z 0.0.
ul. Wegierska 144A, 33-300 Nowy Sacz, PL
tel. +48 18 4440444, fax +48 18 4440333
www.fakro.com

Certyfikat jakosci:

Model

Numer seryjny

Sprzedawca

Adres

Data zakupu

Numer faktury

Podpis (pieczatka) osoby instalujace) urzadzenie













